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GOLDSCHMIDT

Smart Rail Solutions

ES prohlaseni o shodé

dle Smérnice 2014/30 / EU (smérnice EMC) o elektromagnetické kompatibilité

Vyrohce:

Elektro-Thermit GmbH & Co. KG
spole¢nost skupiny Goldschmidt
Chemiestr. 24, 06132 Halle, Germany

timto prohlasuje, Ze nasledujici produkt

Obchodni nazev: RAILSTRAIGHT COMPACT, RAILSTRAIGHT WAVE, RAILSTRAIGHT DUAL
Typ: R2SRC/SECRC/SEDRC
Funkce: MéFeni pfimosti a kvality povrchu viakovych kolejnic

09-03-001 to 25-03-999 (COMPACT), 09-17-001 to 25-17-999 (WAVE),
Sériové Hslo: 09-18-001 to 25-18-999 (DUAL)
Rok: RN

je ve shodé se viemi prislusnymi ustanovenimi.

Splriuje také nasledujici normy:

DIN EN 50121-1: 2017 Zelezni¢ni aplikace - Elektromagneticka kompatibilita - Cast 1: Obecné

DIN EN 50121-4: 2017 Zelezni¢ni aplikace - Elektromagneticka kompatibilita - Cast 4: Emise a odolnost
signalizacniho a telekomunikaéniho zafizeni

DIN EN 61000-4-2: 2009 Elektromagneticka kompatibilita (EMC) - Cdst 4-2: ZkuSebni a méfici techniky -
Zkouska odolnosti proti elektrostatickému vyboji

DIN EN 61000-4-3: 2011 Elektromagneticka kompatibilita (EMC) - Cast 4-3: Zkusebn{ a méfici technika -
zkouska odolnosti proti vyzafovanému, vysokofrekvenénimu a elektromagnetickému poli

DIN EN 61000-6-2: 2019 Elektromagnetickd kompatibilita (EMC) - Cast 6-2: Obecné standardy - Standardy
odolnosti pro primyslové prostredi

Pan Ingolf Schoniger, Chemiestr. 24, 06132 Halle, Némecko, je opravnén predloZit technickou

dokumentaci.

Halle, 25. 6. 2020
Dr. Matthias Wewel
jednatel

www.goldschmidt.com
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1 Poznamky k pfirucce

1.1 Signalni slova a symboly

SYMBOL VYZNAM

Signalni slovo NEBEZPECI oznaduje nebezpedi s vysokou mirou rizika, které, pokud se mu nezabrani,
bude mit za nasledek umrti nebo vazné zranéni.

Signalni slovo VAROVANI oznaduje nebezpedi se stiedni Grovni rizika, které, pokud se mu nezabrani,
mUZe mit za nasledek umrti nebo vazné zranéni.

e Signalni slovo POZOR oznacuje nebezpedi s vysokou mirou rizika, které, pokud se mu nezabrani, maze
mit za ndsledek drobné nebo stfedni zranéni.

Signalni slovo POZNAMKA oznacuje nebezpedi, které, pokud se mu nezabrani, mize mit za nasledek

POZNAMKA

poskozeni.

Symbol Info oznacuje informace (tipy, doporuceni, komentare atd.), které mohou byt pfi manipulaci s

Railstraight uzitecné.

Situace predstavujici riziko zranéni jsou navic oznaceny vystraznym symbolem.

1.2 Identifikace zafizeni

V této pfirucce jsou popsany tfi modely Railstraight - Wave, Compact a Dual.
Ne vsechny kapitoly a popisy jsou relevantni pro vSechny tyto modely Railstraight. Toto je dale v textu znaceno odpovidajicim
zplUsobem:

W = Railstraight Wave
C =Railstraight Compact
D =Railstraight Dual

Nedodrzovani pokyn( podle této prirucky. Pfimé ohroZeni Zivota! Pfed pouZitim Railstraight si tuto

prirucku peclivé proctéte. Vzdy se fidte pokyny, zdkazy a prikazy uvedenymi v této ptirucce.

|I| Tato prirucka je soucasti produktu. Ujistéte se, Ze pfirucka bude u produktu vidy k dispozici. Railstraight musi byt pfeddvan

spolu s touto priruckou.

Rev. 05/28.02.2022
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2 Poznamky k Railstraight
2.1 Zamyslené pouziti

Railstraight se pouZiva pro nedestruktivni méreni rovinnosti a kvality povrchu Sirokopatnich, Zzlabkovych a jerabovych kolejnic a pro
lokalizaci zvinéni. Pomoci Railstraight Ize mérit pouze feromagnetické materialy. Railstraight mdze byt pouzivan a provozovan
pouze za timto Ucelem. Lze pouZivat pouze pfislusenstvi, které je soucasti standardni vybavy a které Ize zakoupit u spolec¢nosti
Elektro-Thermit. Railstraight mohou pouzivat pouze technicti pracovnici, ktefi jsou k tomu tcelu specialné vyskoleni a maji
odpovidajici opravnéni.

Elektronika a vnitfni baterie v Railstraight jsou citlivé na vlhkost a pfi styku s vodou muZe dojit k jejich
poskozeni.

2.2 Likvidace

Na konci Zivotnosti Railstraight musi jeho provozovatel zajistit likvidaci kazdé jeho soucasti v souladu s predpisy platnymi v té dobé.
S Railstraight je tfeba zachazet jako s odpadnim elektronickym a elektrickym zafizenim.

POZNAMKA

Musite zajistit, aby byl Railstraight a vSechny jeho soucasti zlikvidovany zplsobem Setrnym k Zivotnimu prostredi.

Rev. 05/28.02.2022
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2.3 Obecné bezpecnostni pokyny

Prace provadéné v oblasti traté

NEBEZPECI

RGzné zdroje nebezpedi a bezpecnostni predpisy na regionalni Urovni. Pfimé ohroZeni Zivota! Je tieba
dodrzovat bezpeénostni pfedpisy platné v pfislusné zemi pouziti a/nebo na ptislusné Zelezniéni siti, a to
po celou dobu trvani praci v prostoru Zeleznicni traté.

Pohybuijici se kolejova vozidla a komponenty pod napétim v oblasti traté. Pfimé ohroZzeni Zivota! Prace
v oblasti traté smi provadét pouze specialné vyskoleny a k tomu opravnény technicky personal.

o

ailstraight

Pokud do zdroje el. napajeni pfipojeného k rozvodné siti pronikne voda, vznika riziko vazného urazu
elektrickym proudem. Tato situace miZe vést k fibrilaci srde¢nich komor, srde¢ni zastavé nebo
respiracni paralyze se smrtelnymi nasledky. Pfivod el. napéjeni chrarite pfed destém a vlhkosti!
Railstraight nabijejte pouze na chranénych mistech.

Pokud dojde k pferuseni ptivodnich kabell nebo k odkryti vodi¢l pod napétim, maze dojit k zasahu
elektrickym proudem. Tato situace miiZe vést k fibrilaci srde¢nich komor, srde¢ni zastavé nebo
respiracni paralyze se smrtelnymi nasledky. Napajeci kabely chrarite pred pohyblivymi ¢astmi, nastroji
nebo ostrymi hranami! Poskozeny pfivod napajeni nesmi byt pouzivan.

Interni baterie mohou pfi nespravném zachdazeni vzplanout a explodovat. MZe to zpUsobit popaleniny
a chemické popaleniny se smrtelnymi nasledky. Pfi pouzivani Railstraight tento pfistroj za zadnych
okolnosti nezkratujte, neprorazejte, nevhazujte do ohné, nemackejte, neponorujte do vody, nasilné ho
nevybijejte a nevystavujte teplotdm nad +60 °C.

POZNAMKA

prepravnim pouzdre.

jesté horky svar.

1. Citlivy kontrolni mechanismus. Pfesnost méreni muzZe byt ovlivnéna ottesy, vibracemi a teplem. Railstraight chrarite protl
otfeslim, vibracim a teplu. Pfistroj nepokladejte na jeden jeho konec.

2. Vlhkost muzZe zpUsobit zkrat. MiZe dojit k poskozeni elektroniky, baterii a dalSiho pfislusenstvi. Railstraight a dalsi
prislusenstvi chrante pred dlouhodobou vihkosti. Railstraight skladujte vzdy v pfepravnim obalu nebo v doddvaném

3. Méfici povrch je citlivy na teplo. Méfici povrch mize byt poSkozen teplotami nad + 60 ° C. Railstraight nikdy nepokladejte na

4. Pro bezpec¢nou prepravu zafizeni doporucujeme pouZivat pfepravni box (viz kapitola 3.2).
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2.4 Udriba a péce

Railstraight je tfeba pravidelné Cistit a pomoci zeleného referenc¢niho prouzku je nutné provérovat, zda funguje spravné.

- Kap. 9 Kontrola kalibrace

m Jestlize aplikace doporucuje kalibraci pfistroje Railstraight, zaslete tento zakaznickému servisu. Doporucujeme kazdorocni
udrzbu a kalibraci pfistroje Railstraight provadénou vyrobcem. Kromé toho, a to zejména pokud byl tento interval pfekrocen, je
pred kazdym pouZzitim pfistroje nutno provést kontrolu jeho spravného fungovani na zelené referencni listé. K provedeni
komplexniho servisu a kalibrace musi byt pristroj zaslan zakaznickému servisu.

m Mate-li dotazy ohledné udrzby a péce o pfistroj nebo jste zjistili jakoukoliv zavadu, kontaktujte prosim zakaznicky servis.

Zakaznicky servis

ELEKTRO-THERMIT GMBH & CO. KG

A GOLDSCHMIDT COMPANY

ChemiestralRe 24, 06132 Halle (Saale), Germany
Telefon +49 345 7795-600, Fax +49 345 7795-770
www.goldschmidt.com

POZNAMKA

Métici povrch je citlivy na poskrabani Pokud neni fadné ocistén, maze dojit k snadnému poskozeni méficiho povrchu. Pri ¢isténi
dodrZujte nasledujici pokyny:

e Nepouzivejte ocelovou vinu, rouno, kartace ani agresivni Cistici prostiedky.

e PouZivejte pouze Cisté, mékké hadriky.

e Railstraight chrarite pred dlouhodobou vihkosti.

e Po pouziti Railstraight v desti jej otfete Cistym mékkym hadfikem.

e 0Odolné necistoty (napf. maziva na kolejnici) odstrarite pomoci odmastovaciho prostfedku a mékkého hadfiku.

Rev. 05/28.02.2022
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2.5 Pravni upozornéni
Odpovédnost

UZivatel nese odpovédnost za nedodrzeni pokyn( uvedenych v této prirucce. Zaruka se nevztahuje na poskozeni Railstraight nebo
jeho prislusenstvi nebo na poruchy vzniklé nedodrzenim pokyn( uvedenych v této ptiruéce nebo nespravnym pouzivanim ze strany
uZivatele. Neopravnéné Upravy nebo zmény Railstraight nebo jeho pfislusenstvi - bez predchozi konzultace s vyrobcem - jsou
zakazany a vylouceny z rozsahu odpovédnosti.

Ochrana autorskych prav

Tato prirucka je chranéna autorskymi pravy spolec¢nosti Elektro-Thermit GmbH & Co. KG. Kopirovani celého dokumentu nebo jeho
¢asti a/nebo jeho poskytnuti tietim osobam je povoleno pouze s pfedchozim pisemnym souhlasem spoleénosti Elektro-Thermit
GmbH & Co. KG.

Zaruka

Plati zdkonné zarucni Ihaty. Reklamované vady na Railstraight nebo na pfislusenstvi, které nebyly zplisobeny nevhodnym nebo
nespravnym pouZitim uZivatelem, ale za které vyrobce jednoznacné nese odpovédnost, opravnuji k vyméné za bezvadny vyrobek.
Poskozeni zplsobené opotrebenim v dlsledku pouZivani Railstraight je ze zaruky vylouceno.
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3 Popis zafizeni

3.1 Rozsah dodavky

Railstraight Wave (W) Railstraight Compact (C)

Railstraight Dual (D)

Zelena referencni lat Pfepravni pouzdro

e Prirucka - Railstraight
e Baterie AA a nabijecka
e Auto nabijecka 12 V

(neni zobrazeno)

'/

Nabije¢ka micro-USB 110/220 V

3.2 Volitelné doplnky

Silikonové krytky (W/C)

NAZEV CISLO ARTIKLU
Pfepravni box z hliniku 363007
Zafizeni s Android 363006
Silikonové krytky pro Compact/Wave 363322
Kalibracni sluzba 864162
Bluetooth® BT-10 teplomér na méfeni teploty koleji 363337
Auto nabijecka 12 V 363338
Baterie AA a nabijecka 363339
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3.3 Technicka data

RAILSTRAIGHT WAVE (W)

RAILSTRAIGHT COMPACT (C)

RAILSTRAIGHT DUAL (D)

Mérena délka Im Im Im
Horizontalni rozliSeni 500 bodu 500 bodu 500 bodu
Vertikalni rozliseni 0,001 mm 0,001 mm 0,001 mm
Rozliseni displeje 0,01 mm 0,01 mm 0,01 mm
Chyba linearity +0,5% +0,5% +0,5%

Meéf¥ici rozsah

e max:+lmm

e min:-2 mm

e max:+1,5mm
e min:-2,5mm

e max:+lmm

e min:-2 mm

MEéfici rozsah pojizdéné
hrany
Zazeni rozchodu

Rozsifeni rozchodu

e +1mm

e -2mm

e +1,5mm
e -2,5mm

e +1mm

e -2mm

Méfitelné poloméry
oblouku

Vnitfni oblouk
Vnéjsi oblouk

e min:130 m
e min:65m

e min: 90 m
e min:50m

e min: 160 m
e min: 100 m

integrovanych nabijecich
baterii

e Provozni doba: cca 400 méreni
e Doba nabijeni: cca 7 hodin

e Provozni doba: cca 400 méreni
e Doba nabijeni: cca 7 hodin

Cas méreni 6s 6s 6s

Hmotnost 5 kg 5 kg 8 kg

Rozméry (Dx S x V) 1230x% 165 x110 mm 1230x% 165 x 110 mm 1330%x 192 x 95 mm
Provozni doba e 3x3,7V Li-lon | 3000mAh e 3x3.7VLi-lon | 3000mAh e 3x3.7VLi-lon | 3000mAh

e Provozni doba: cca 400 méreni
e Doba nabijeni: cca 7 hodin

Stuper kryti IP

IP54 (ochrana proti prachu, Uplna
ochrana proti kontaktu s vodou,
ochrana proti vSestrannému
rozstriku vody)

IP54 (ochrana proti prachu, Gplna
ochrana proti kontaktu s vodou,
ochrana proti vSestrannému
rozstriku vody)

IP54 (ochrana proti prachu, Gplna
ochrana proti kontaktu s vodou,
ochrana proti vSestrannému
rozstriku vody)

Teplota prostiedi

e min:-10°C
e max: +50°C

e min:-10°C
e max: +50°C

e min:-10°C
e max: +50°C

Teplota kolejnice

e min:-20°C
e max: +60°C

e min:-20°C
e max: +60°C

e min:-20
e max: +60°C

e EN 55022

e EN 55022

Vlhkost vzduchu Ne vice nez 90% relativni vihkosti Ne vice nez 90% relativni vihkosti Ne vice nez 90% relativni vihkosti
Pfipojeni e Bluetooth® e Bluetooth® e Bluetooth®

e USB e USB e USB
Standardni pozadavky e EN 61000-4-2 e EN 61000-4-2 e EN 61000-4-2

e EN 55022
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3.4 Komponenty zafizeni

3.4.1 Railstraight Wave (W) a Railstraight Compact (C)

(1) Dvé silikonové ochranné krytky chrani boky Railstraight Wave a Compact pred vnéjsimi vlivy. (Viz informace uvedené v kap.
5).

- Kap. 4.1 Nabijeni Railstraight

- Kap. 4.2 PouZivdni externich baterii

(2) Dvé Sroubované krytky chrani (3) nabije¢ku a (4) baterii pred vnéjsimi vlivy (dést, narazy atd.).
- Kap. 4.1 Nabijeni Railstraight
- Kap. 4.2 PouZivdni externich baterii

(3) Railstraight mizete nabijet pFipojenim micro-USB.
- Kap. 4.1 Nabijeni Railstraight

(4) Do prostoru pro baterie mUzete vlozit externi baterie a prodlouZit tak provozni dobu Railstraight.

- Kap. 4.2 PouZivdni externich baterii
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(5) Pomoci tlacitka ru€niho spusténi muiZzete pii méreni spustit ru¢né také Railstraight Wave a Compact.

- Kap. 6.2 Provadéni méreni kolejnicovych styki

- Kap. 6.3 Provadéni méreni vinkovitosti kolejnic (W)

(6) Pomoci prepinace INT/EXT BATTERY mUzZete prepinat napajeni Railstraight z interni baterie na externi baterie.

- Kap. 4.2 PouZivdni externich baterii

(7) LED Bluetooth® se rozsviti modre, kdyzZ je Railstraight pripojen pres Bluetooth® k vasemu zafizeni Android.

- Kap. 6.1 Propojeni aplikace Railstraight s méridlem Railstraight

(8) Kontrolka napajeni se rozsviti zelené pri stisknuti tlacitka napajeni Railstraight a blika cervené, kdyz je stav baterie systému

Railstraight nebo externich baterii pfilis slaby.

- Kap. 4 Privod energie

(9) Pomoci tlaéitka napajeni (zapnuti/vypnuti) miZete Railstraight spustit a vypnout.

- Kap. 6.1 Propojeni aplikace Railstraight s méridlem Railstraight

(10) Pomoci dvou rozpérek muzete Railstraight Wave a Compact pfizpUsobit rdznym typtm kolejnic.

- Kap. 5 Nastaveni a pfiloZeni Railstraight na kolejnici

(11) Pomoci drzadla muzete ptistroj Railstraight umistit na kolejnici, zvedat a pfemistovat jej.
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3.4.2 Railstraight Dual (D)

(1) Dvé Sroubovaci krytky chrani (2) nabijecku a (3) prostor pro baterie pred vnéjsimi vlivy (dést, narazy atd.).
- Kap. 4.1 Nabijeni Railstraight

- Kap. 4.2 PouZivdni externich baterii

(2) Railstraight mizZete nabijet pFipojenim micro-USB.

- Kap. 4.1 Nabijeni Railstraight

(3) Do prostoru pro baterie mUzete vloZit externi baterie a prodlouZit tak provozni dobu Railstraight.

- Kap. 4.2 PouZivdni externich baterii

(4) Pomoci pfepinaée INT/EXT BATTERY muZete prepinat napajeni Railstraight z interni baterie na externi baterie.

- Kap. 4.2 PouZivani externich baterii

(5) Pomoci tlaéitka napdjeni (zapnuti/vypnuti) miZete Railstraight spustit a vypnout.

- Kap. 6.1 Propojeni aplikace Railstraight s méridlem Railstraight

(6) Kontrolka napdjeni se rozsviti zelené pfi stisknuti tlacitka napajeni Railstraight a blika ¢ervené, kdyz je stav baterie systému
Railstraight nebo externich baterii ptilis slaby.

- Kap. 4 Zdroj el. energie

(7) LED Bluetooth® se rozsviti modfe, kdy? je Railstraight ptipojen pres Bluetooth® k vasemu zafizeni Android.

- Kap. 6.1 Propojeni aplikace Railstraight s méridlem Railstraight

(8) Pomoci drzadla mlzZete pfistroj Railstraight umistit na kolejnici, zvedat a pfemistovat jej.

Rev. 05/28.02.2022
strana 16 z 60




RAILSTRAIGHT PREKLAD ORIGINALU PROVOZNI PRIRUCKY

3.5 Aplikace Railstraight
Aplikace Railstraight slouzi ke zprovoznéni méridla Railstraight. Aplikaci si mlZete stdhnout z Google Play.
3.5.1 Pozadavky na systém

m K instalaci aplikace Railstraight budete potfebovat chytry telefon nebo tablet s operacnim systémem Android a funkénim
pfipojenim k internetu.

Pro instalaci aplikace Railstraight ve vasem chytrém telefonu/tabletu plati nasledujici systémové poZzadavky:
e Operacni systém Android od verze 5.0
e VyZaduje se funkce Bluetooth®

e volné misto na disku nejméné 20 MB

3.5.2 Instalace a aktualizace
m Pfed instalaci se ujistéte, ze vas chytry telefon/tablet disponuje aktivnim pfipojenim k internetu.
m V zavislosti na modelu a verzi vaseho chytrého telefonu pfipadné budete moci jednotlivé kroky preskocit.

Pfihlaseni do obchodu Google Play

1. Otevrete aplikaci obchodu Google Play.

2. Prihlaste se pomoci svého ID pro sluzby poskytované spolec¢nosti Google.

m K pfihlaseni do obchodu Google Play musite mit Gcet u spole¢nosti Google. Pokud jesté tento ucet nemate,
vytvorte si ho. Postupujte pfi tom podle pokyn(ll zobrazovanych na displeji.

Instalace aplikace Railstraight

1. Otevrete aplikaci obchodu Google Play.
2. Pomoci funkce vyhledavani najdéte aplikaci Railstraight a zvolte ji z vysledku vyhledavani.

3. Kliknéte na tlacitko Instalovat a v pfipadé potfeby povolte pristupova prava. Aplikace Railstraight bude
automaticky stazena a nainstalovdna. Po dokonceni procesu se zobrazi tlaitko Otevfit.
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Aktualizace Railstraight App

1. Otevrete aplikaci obchodu Google Play.

2. Zvolte polozku Moje aplikace a hry.

3. Jakmile je k dispozici aktualizace Railstraight App, najdete ji pod nadpisem Aktualizace. Vyberete tuto aplikaci
tim, Ze na ni kliknéte.

4. Kliknétete na tlacitko Aktualizovat a v pfipadé potfeby povolte dalsi pfistupova prava. Aktualizace Railstraight
App se automaticky stahne a nainstaluje. Usp&éné dokonéeni procesu bude signalizovano zpravou.

m Alespon jednou za mésic zkontrolujte, zda pro Railstraight App nejsou k dispozici nové aktualizace. Nejsou-li
provadény pravidelné aktualizace, mGze dojit ke zkresleni procesu dokumentace.

m Pfed kazdou aktualizaci se ujistéte, Ze vas chytry telefon/tablet ma k dispozici aktivni pFipojeni k internetu.

Odinstalovani aplikace Railstraight

Otevrete aplikaci obchodu Google Play.
Zvolte polozku Moje aplikace a hry.

Kliknéte na Railstraight App pro vybrani této aplikace.

A

Kliknéte na tlacitko Odinstalovat a potvrdte tuto volbu pomoci OK. Probéhne automatické odinstalovani

Railstraight App.
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3.5.3 Aplikace Railstraight toolbar (panel nastrojt)

Pomoci panelu nastrojti (toolbar) mdzete mimo jiné

zobrazovat a skryvat nabidku nebo moZnost pomoci. V Screen title (= \/ —I— 8 ? gz‘ii
H

zavislosti na zvolené oteviené obrazovce panel nastroji

obsahuje vice tlacitek, napfiklad ulozit, pridat, exportovat atd.

lkona nabidky/nazev
obrazovky

Kliknutim na ikonu nabidky pfipadné na nazvy obrazovky nabidku zobrazite nebo skryjete.

IIl MizZete také prejet prstem z levého okraje obrazovky smérem doprava, ¢imz zobrazite

nabidku, nebo zprava doleva, ¢imZ nabidku skryjete.

Paper clip (symbol kancelafské

Pomoci symbolu kancelarské sponky mizZete exportovat projekty a méfeni.

sponky) = Kap. 7.2.4 Export projektti

= Kap. 7.4 Export méreni
Check mark ( symbol Pomoci tohoto symbolu miZete ukladat vstupy nebo zmény, naptiklad pti vytvareni nebo
zaskrnuti) Upravach projektu.

Znaménko plus

Pomoci znaménka plus mizZete vytvaret nové projekty na seznamu projektd.

=2 Kap. 7.2.1 Vytvdreni projekti

Teplomér

Pomoci teploméru muzete zvolit teplomér na méfeni teploty koleji se systémem Bluetooth®.

m Objevi se obrazovka vybéru teploméru. Ze seznamu dostupnych zafizeni vyberte vas

teplomér na méreni teploty kolejnice se systémem Bluetooth®.

m Pokud aplikaci s teplomérem Bluetooth® pfipojujete poprvé, objevi se dalsi dialogové okno.
V tomto okné budete vyzvani k zadani ID hesla teploméru na méreni teploty se systémem
Bluetooth®. Tato osmimistna ID se vzdy skladd z Cisla 1212 a poslednich 4 Cislic nazvu
Bluetooth® (napt. BTEMP6290 = heslo ID 12126290).

Otaznik

Pomoci otazniku mulZete otevfit provozni prirucku.
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Logo Goldschmidt

Logo Goldschmidt indikuje, zda je aplikace pfipojena k Railstraight.
e Bila: Aplikace neni propojena s Railstraight.

o Cervena: Aplikace je propojena s Railstraight.

|i| Pokud je aplikace s Railstraight propojena, potom muzete pomoci loga Goldschmidt

zjistovat stav Railstraight, exportovat soubory protokolu, ovérovat kalibraci a odpojit se od
Railstraight.

Kliknutim na logo Goldschmidt otevrete dialogové okno Stav zafizeni.

- Kap. 3.5.4 Stav zafizeni

T¥i svislé tecky (nedostatek
mista)

Pokud neni na displeji dostatek mista pro vSechny symboly, objevi se tFi svislé tecky (nedostatek
mista).

m Pokud vlastnite zafizeni se systémem Android s hardwarovym tlacitkem nabidky, stisknutim

tohoto tladitka miZete pouzivat i skryta tlacitka.
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3.5.4 Stav zafizeni

Pokud si prejete zjistit stav zafizeni, kliknéte na ikonu logo Goldschmidt na listé néstrojli a otevrete pfislusSnou obrazovku.

Baterie

Indikator Baterie zobrazuje stav nabiti Railstraight.

Teplota panelu

Ukazatel Teploty panelu zobrazuje teplotu uvnitf jednotky.

Teplota krytu

Indikator Teploty krytu zobrazuje teplotu krytu pristroje.

Verze

Indikator Verze zobrazuje verzi Railstraight.

Zafizeni .

Indikator Zafizeni €. zobrazuje sériové Cislo Railstraight.

Interni ID

Indikator Interni | ID zobrazuje ID hesla pro pfipojeni Bluetooth®.

Cas kalibrace

Indikator €asu kalibrace zobrazi posledni kalibraci Railstraight.

Pocet méfeni

Indikator Pocet méfeni zobrazuje celkovy pocet méreni provedenych s pristrojem Railstraight.
Pocet méreni v okamZiku posledni kalibrace je zapsany v kalibraénim certifikatu od prvni
rekalibrace.

Bluetooth®

Indikator Bluetooth® zobrazuje nazev Bluetooth® a MAC adresu Railstraight.

Kontrola kalibrace

Kliknutim na Kontrola kalibrace provedete referencni méreni pomoci Railstraight. Objevi se
obrazovka Zahdjit kalibraci. Na této obrazovce muZete spustit referencni méreni.

-2 Kap. 9 Kontrola kalibrace

IIl Ke kontrole kalibrace Railstraight potfebujete zelenou referencni lat, kterd je vhodnd pro
prislusny typ Railstraight. Z tohoto dlivodu je tfeba zkontrolovat, zda jsou sériova Cisla
Railstraight a zelené referencni lati totozna.

Exportovat souborti protokolu

Kliknutim na Exportovat soubory protokolu exportujte soubory protokolu zatizeni.

|I| Pokud se vyskytnou problémy, tyto soubory protokolu Ize pouZzit k jejich Feseni.

Odpojit

Kliknutim na Odpojit ukoncite aktudlni pfipojeni Bluetooth® mezi zafizenim Android a
Railstraight.
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4 Zdroj el. energie

1. Pokud do zdroje el. napajeni pfipojeného k rozvodné siti pronikne voda, vznika riziko vdzného Urazu
elektrickym proudem. Tato situace miiZe vést k fibrilaci srde¢nich komor, srde¢ni zastavé nebo
respiracni paralyze se smrtelnymi nasledky. Pfivod el. energie chrarite pred destém a vlhkosti!
Railstraight nabijejte pouze na chranénych mistech.

2. Pokud dojde k preruseni privodnich kabell nebo k odkryti vodic pod napétim, mize dojit k zasahu
elektrickym proudem. Tato situace mze vést k fibrilaci srdecnich komor, srdecni zastavé nebo
respiracni paralyze se smrtelnymi nasledky. Napajeci kabely chrante pred pohyblivymi ¢astmi, nastroji
nebo ostrymi hranami! Poskozeny pfivod energie nesmi byt pouzivan.

3. Interni baterie mohou pfi nespravném zachazeni vzplanout a explodovat. MuZe to zpUsobit
popaleniny a chemické popaleniny se smrtelnymi nasledky. Pti pouzivani Railstraight tento pfistroj za
Zadnych okolnosti nezkratujte, neprorazejte, nevhazujte do ohné, nemackejte, neponorujte do vody,
nasilné ho nevybijejte a nevystavujte teplotdam nad +60 °C.

4. Pouzitim cizich zdrojl napajeni miZe dojit ke vzniceni a vybuchu zatizeni Railstraight. Mize to
zpUsobit popaleniny a chemické popdleniny se smrtelnymi nasledky. PouZivejte pouze originaini AC
adaptér spolecnosti Elektro-Thermit GmbH & Co. KG.

Indikator baterie

(1) Pfi pIném nabiti Railstraight se rozsviti zelena kontrolka.

(2) Je-li stav baterie Railstraight nebo externich baterif pfilis
nizky, indikator blika ¢ervené.
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4.1 Nabijeni Railstraight
III Doba nabijeni Railstraight je cca. 7 hodin.
m S pIné nabitym Railstraight mizZete provést priblizné 400 méreni

1. Sejméte ¢ervenou ochrannou krytku (W/C).

2. Uvolnéte Sroubovaci uzavér portu nabijecky.

3. Railstraight pfipojte k pfivodu energie.

4. Zastrcku pripojte do zasuvky.
Baterie je nabita.
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4.2 Pouzivani externich baterii

Railstraight muzZete také pouzivat s externimi bateriemi nebo napajecimi zdroji, a to napfiklad za ucelem prodlouzeni doby provozu
nebo pokud nemate moznost dobiti.

m Pro dostatecné napdjeni potiebujete osm baterii AA 1,5 V nebo dobijeci baterie AA 1,2 V.

1. Sejméte éervenou ochrannou krytku (W/C).

2. Uvolnéte Sroubovaci uzavér prostoru pro baterie.

3. Do prostoru pro baterie vloZte baterie.

m Kladné pdly baterii sméfuji smérem dovnitf.
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4. ZasSroubujte prostor pro baterie.

5. Nasadte ¢ervenou ochrannou krytku. (W/C)

Viz informace uvedené v kap. 5.

6. Stisknéte tlaéitko INT/EXT BATTERY na zafizeni
Railstraight. Zafizeni Railstraight prepina napdjeni z
interni baterie na externi baterii.

[ i | op&tovnym stisknutim tlacitka INT/EXT BATTERY
prepnete napajeni zpét z externi baterie na interni
baterii.

UNT/EXTIL
BATTERY
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5 Nastaveni a priloZeni Railstraight na kolejnici

POZNAMKA

Po zapnuti napajeni provede Railstraight autotest. Pokud je Railstraight v kontaktu s kolejnici nebo s jinymi kovovymi povrchy,
nemUze dojit k pfipojeni aplikace k Railstraight. Railstraight pred pfipojenim nepokladejte ani na kolejnici, ani na jakykoliv

kovovy povrch.

III Vénujte pozornost konkrétnimu typu kolejnice uvedenému na oznaceni kolejnice a Railstraight nastavte na spravny typ

kolejnice.

- Kap. 10 Druhy kolejnic a umisténi rozpér

m V pfipadé ptistroje Railstraight Dual se nastaveni na kolejnici neprovadi, nebot toto zafizeni méfi souc¢asné temeno hlavy
kolejnice a pojizdénou hranu. Zafizeni se jednoduse poklada na kolejnici tak, aby tésné priléhal k temenu hlavy kolejnice i
pojizdéné hrané.

m UdrZovani polohy pfiloZzeného ptistroje zajistuji permanentni magnety. Tyto magnety jsou dimenzovany tak, aby udrzovaly
pristroj v poloze pfi béznych prevysenich a sklonech kolejnic. V pfipadé mastnotou pokrytych kolejnic a vyraznych
deformacich ploch kolejnic se miZe stat, Ze magnety pfistroj Railstraight Dual kvali nizkému tfeni nedokazi udrzet a pfistroj je

tak za ucelem méreni nutno pridrZovat v poloze rucné.

m Cervené ochranné krytky musi byt spravné namontovény, aby se zabranilo pfiloZeni Railstraight v pFili§ velké vysce. Ujistéte
se, Ze tfi plochy se silnéjsimi sténami jsou otoceny smérem do stran a nahoru a dérovana plocha je umisténa na pojizdéné
hrané. Dale se ujistéte, Zze mezi silikonovymi krytkami a ¢ernou zadni plochou nejsou Zadné necistoty. V ptipadé pochybnosti
pred jakymkoliv méfenim odstrante cervené ochranné krytky.

5.1 Nastaveni a pfiloZeni Railstraight pro méfeni pojizdéné plochy (W/C)

1. Obé rozpérky natocte do poZadované polohy (napf. na
obrazku: Pozice A). Rozpérky zafixujte zplsobem, ktery
je vkazdém bodé snadno vnimatelny a slysitelny.

2. Railstraight polozte méficim povrchem na pojizdénou

plochu.

m Rozpérky jsou v kontaktu s povrchem vyrytého pismene

na vnitini pojizdéné hrané kolejnice.
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5.2 Nastaveni a pfiloZeni Railstraight pro méfeni pojizdéné hrany (W/C)

1. Obé rozpérky nastavte do polohy G. Rozpérky zafixujte
zplUsobem, ktery je jasné vnimatelny a slysitelny.

2. Railstraight priloZzte méficim povrchem na vnitini
pojezdnou hranu kolejnice.

m Rozpérky jsou v kontaktu s povrchem vyrytého pismene ,G*

na pojezdné plose.
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6 Meéreni pomoci Railstraight

m K méreni pomoci Railstraight potfebujete zafizeni se systémem Android, na kterém je nainstalovana aplikace Railstraight.
- Kap. 3.5 Aplikace Railstraight

m Railstraight a zafizeni se systémem Android musi byt nabité.
- Kap. 4.1 Nabijeni Railstraight

m Railstraight muZete také pouzivat s externimi bateriemi, a to napfiklad za ucelem prodlouzeni doby provozu nebo pokud

nemate moznost dobiti.

- Kap. 4.1 Nabijeni Railstraight

|I| Pfi interpretaci vysledkd méreni na vnitini strané kolejnice
(viz Cervena tecka na obrazku) prosim zohlednéte
nasledujici informace. Pfi pohledu z tohoto sméru
Railstraight méfi zleva doprava, tj. ve sméru odectu. To vam
usnadni interpretaci diagramu vysledk v aplikaci, protoze
ten se také sestavuje (v poradi odectl) zleva doprava.

POZNAMKA

V nékolika zemich (napf. v Nizozemsku) neni béhem méreni dovoleno stat na vnitini strané koleji, ale pouze na vnéjsi strané

mérené kolejnice. Pfi pohledu z tohoto sméru Railstraight méfi zprava doleva, tj. proti sméru odectu. Proto musite vysledky
méreni provadénych v Nizozemsku interpretovat zrcadlové.
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6.1 Propojeni aplikace Railstraight s méfidlem Railstraight

POZNAMKA

Po zapnuti napdjeni provede Railstraight autotest. Pokud je Railstraight v kontaktu s kolejnici nebo s jinymi kovovymi povrchy,
nemUze dojit k pfipojeni aplikace k Railstraight. Railstraight pred pfipojenim neptikladejte ani na kolejnici, ani na jakykoliv

kovovy povrch.

1. Stisknéte tlac¢itko Napajeni (spina¢ Zap/Vyp) na méridle Railstraight. Kontrolka napajeni na Railstraight se rozsviti zelené.

Railstraight provede autotest.

2.V nabidce aplikace Railstraight kliknéte na Méfit.

m Pokud nemate zapnuté vyhledavani polohy pres GPS, zobrazi se dialogové okno. V tomto okné se zobrazi dotaz, zda chcete
povolit vyhleddvéni polohy pres GPS. Toto dialogové okno potvrdte tlacitkem OK, a to pokud chcete uloZit odpovidajici
souradnice GPS, které odpovidaji mistu méreni. Poté podle pokynu aktivujte funkci ur¢ovani polohy v zafizeni Android.

3. Kliknéte na PFipojit a aplikaci pfipojte k Railstraight.

m Pokud Bluetooth® neni spustén, objevi se dialogové okno. To vam oznami, Ze se aplikace pokousi povolit pouzivani

Bluetooth®.

4. Dialogové okno potvrdte stisknutim Ano a Bluetooth® se zaktivuje. Aplikace se ptipoji k Railstraight. Kontrolka Bluetooth® na
Railstraight se rozsviti zelené. Objevi se obrazovka zahajeni méreni.

POZNAMKA

Pokud aplikaci propojujete s méridlem Railstraight poprvé, objevi se dalsi dialogové okno. V tomto okné budete vyzvani k
zadani ID hesla Railstraight. Toto osmimistné ID vZdy sestava z ¢isla 1212 a poslednich 4 ¢islic nazvu Bluetooth® (napf.
SECRC6290 = ID hesla 12126290).
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6.2 Provadéni méreni kolejnicovych styku

U kolejnicovych styk(i mlzete méfit pojizdénou plochu a pojizdénou hranu kolejnic. Railstraight Dual méfi oboji sou¢asné. Pomoci
Railstraight Compact a Railstraight Wave mizZete méfrit pojizdénou plochu a hranu oddélené. Postupujte takto:

6.2.1 Méreni pojizdéné plochy
1. Upravte rozpérky na Railstraight podle typu kolejnice. (W/C)
- Kap. 5.1 Nastaveni a priloZeni Railstraight pro méreni pojizdéné plochy (W/C)

2. Railstraight poloZzte méficim povrchem na pojezdnou plochu.
m Rozpérky a/nebo dorazy jsou tak uvedeny do styku s vnitini pojizdénou hranou kolejnice.

3. V nabidce aplikace Railstraight kliknéte na Méfit.

4. Kliknéte na Méfeni styku. (W)

5. Kliknéte na pojezdnou plochu. (W/C)

6. Zkontrolujte, zda jsou rozpérky a/nebo dorazy ve styku s vnitfni pojizdénou hranou kolejnice.
7. Kliknéte na Zahajit méreni Railstraight zacne provadét méreni. Poté se zobrazi vysledky méfeni.

= Kap. 6.4.1 Vysledky méreni pfi méreni kolejnicovych styki
6.2.2 Méfeni pojizdéné hrany (W/C)

1. Rozpérky na Railstraight umistéte do polohy G (pojizdéna hrana).
- Kap. 5.2 Nastaveni a pfiloZeni Railstraight pro méreni pojizdéné hrany (W/C)

2. Railstraight poloZte méficim povrchem na vnitini pojizdénou hranu kolejnice.
m Rozpérky jsou na pojezdné plose.

3. Vnabidce aplikace Railstraight kliknéte na Méfit.

4. Kliknéte na Pojizdénou hranu.

5. Zkontrolujte, zda jsou rozpérky na pojezdné plose.

6. Kliknéte na Zahajit méfeni Railstraight zacne provadét méreni. Poté se zobrazi vysledky méreni.
>

Kap. 6.4.1 Vysledky méreni kolejnicovych styki

IE Pro lepsi ovladani Railstraight pfi méreni miZete méreni také zahajit pomoci tlacitka ru¢niho startu na Railstraight.
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6.3 Provadéni méreni vinkovitosti kolejnic (W)

m Méreni vinkovitosti kolejnic je mozné pouze ve spojeni s Railstraight Wave.

V ramci méreni vinkovitosti méfite vzdalenost az 5 m. Railstraight Wave je proto nové pokladano ve sméru zleva doprava, a to po
kazdych 50 cm pojezdné plochy. Zobrazeni sekei v aplikaci Railstraight zobrazuje, které sekce jste jiz zméfili nebo kolik metra jiz
bylo zméfeno.

m Na kolejnici udélejte kazdych 50 cm znacku. Znacky pouZivejte také na Railstraight Wave.

1. Rozpérky na Railstraight Wave nastavte podle typu kolejnice.
- Kap. 5.1 Nastaveni a pfiloZeni Railstraight pro méreni pojizdéné plochy (W/C)

2. Railstraight Wave poloZte méricim povrchem na pojezdnou plochu.

m Rozpérky jsou tak uvedeny do styku s vnitfni pojizdénou hranou kolejnice.

3. V nabidce aplikace Railstraight kliknéte na Méfit.

4. Kliknéte na Méfeni vinkovitosti kolejnice.

5. Zkontrolujte, zda jsou rozpérky ve styku s vnitini pojizdénou hranou kolejnice.

6. Kliknéte na Zahajit méreni Railstraight Wave zacne provadét méreni vinkovitosti prvni sekce kolejnice. Objevi se obrazovka
Méreni vinkovitosti.

7. Railstraight Wave posurite 50 cm smérem doprava.

8. Kliknéte na MéFit dalsi sekci, ¢imZ provedete méreni dalsi sekce. Railstraight Wave za¢ne provddét méreni vinkovitosti dalsi
sekce.

9. Kroky 7 az 8 opakujte, dokud nebudou zméreny vSechny sekce. Poté se zobrazi vysledky méreni.

-> Kap. 6.4.2 Vysledky méreni vinkovitosti (W)

m Méreni vinkovitosti mlzZete také pfedc¢asné ukoncit. Kliknéte na Zastavit méreni. Poté se zobrazi vysledky méfeni mérenych

sekci.

m Pro lepsi ovladani Railstraight Wave pfi méreni mliZete méfeni také zahajit pomoci tlacitka ruéniho startu na Railstraight
Wave.
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6.4 Vysledky méreni

6.4.1 Vysledky méreni kolejnicovych stykd

Po méfeni kolejnicovych stykl mlzete provadét jejich vyhodnoceni podle rliznych metod. MUzZete pridat méreni pojizdéné hrany

nebo plochy, méfeni zopakovat nebo je ulozZit.

Hodnoceni podle

Kliknéte na seznam pro vybér Hodnoceni podle, ¢imZ budete moci provadét vyhodnoceni méreni
podle riznych metod.

Dostupné metody:

e Min, max a absolutni hodnoty

- Kap. 6.4.1.1 Hodnoceni min., max. a absolutnich hodnot (W)

« QI (RLN 00127-2)
> Kap. 6.4.1.2 Hodnoceni QI (RLN 00127-2)

e EN14730-2

- Kap. 6.4.1.3 Hodnoceni EN-14730-2

e lzolovany kolejnicovy styk

- Kap. 6.4.1.4 Hodnoceni izolovaného kolejnicového styku

e RZD
- Kap. 6.4.1.5 Hodnoceni RZD (Zeleznice Ruské federace)

e Virtualni ocelové pravitko

- Kap. 6.4.1.6 Hodnoceni pomoci virtudiniho ocelového pravitka
e NAV3-3-2.1

- Kap. 6.4.1.7 Hodnoceni NAV 3-3-2.1 (Spanélské Zeleznice ADIF)
e AS1085.20

- Kap. 6.4.1.8 Hodnoceni AS1085.20 (australskd norma RISSB)

e MT00027
- Kap. 6.4.1.9 Hodnoceni MT00027 (francouzské Zeleznice SNCF)

Pfidani pojizdéné hrany

Kliknutim na tlacitko Pfidat pojizdénou hranu pridate do méreni dalsi pojizdénou hranu.

- Kap. 6.2.2 Méreni pojizdéné hrany (W/C)

PFidani pojizdéné plochy

Kliknutim na tlacitko PFidat pojizdénou plochu pridate do méreni dalsi pojizdénou plochu.

- Kap. 6.2.1 Méreni pojezdné plochy
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UloZit do projektu 1. Kliknutim na tlacitko UloZit do projektu méfeni pfidate do projektu. Zobrazi se
podrobnosti méreni.

Zadejte podrobnosti méreni.

NN

Kap. 7.3 Editace podrobnosti méreni

w

Zadané hodnoty potvrdte tlacitkem P¥idat do projektu.

\2

Kap. 7.2 Projekty

m Zadavani vsech podrobnosti prodluzuje dobu pobytu v kolejisti. Chcete-li tuto dobu zkratit,
méreni uloZte do slozky Méreni a podrobnosti nezadavejte. Pozdéji mizZete toto méreni
znovu otevfit, zadat podrobnosti a poté je pridat do projektu.

Ulozit méreni Kliknutim na UloZit méfeni dané méfeni uloZite do slozky Méfeni.

m Tato funkce slouZi ke zkraceni doby pobytu v kolejisti. Pozdéji mlzete toto méfeni znovu

otevfrit, zadat podrobnosti a poté je pridat do projektu.

Opakovat méreni Kliknutim na Opakovat méfeni provedete opétovné méreni.

m Aktudlni méreni se béhem procesu neulozi.
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6.4.1.1 Hodnoceni min., max. a absolutnich hodnot (W)

Toto hodnoceni uvadi minimalni (min.) , maximalni (max.) a absolutni hodnotu (abs. = vzdalenost mezi min a max) méreni.

o Cervena: Vysledky méfeni plochy

e Tmavé modra: Vysledky méreni pojizdéné hrany

Diagram méfeni min., max. a
absolutni hodnoty

Diagram méreni zobrazuje méfici kiivku (y) méreni. Minimalni (min.) a maximalni (max.)
hodnoty méreni jsou oznaceny teckami.

o Cervena: Graf méfeni pojizdéné plochy
e Tmavé modra: Graf méreni pojizdéné hrany

e Svétle modra: Mezni hodnota v zavislosti na zvolené tfidé rychlosti
m Diagram méreni Ize zvétsit a upravovat pomoci lupy.

> Kap. 6.4.3 Zvétseni a uprava diagrami méreni

Tratova rychlost

Kliknéte na vybér Tratové rychlosti a vyberte vhodny rozsah rychlosti méfené traté.

m Midte také moznost definovat vlastni rychlostni rozsah, a to v ramci seznamu pro vybér
Tratové rychlosti.

PFidat tratovou rychlost

1. Kliknutim na znaménko Plus pfidate novy rozsah tratové rychlosti. Objevi se dialogové
okno.

2. Kliknutim na Popis zadate rozsah tratové rychlosti.

3. Kliknutim na Stfedni pole zadate dolni mezni hodnotu pojizdéné hrany a pojizdéné plochy.

plochy.
5. Zadani potvrdte tlacitkem OK.

6. Kliknutim na Zrusit prerusite zaddvani rozsahu tratové rychlosti.
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6.4.1.2 Hodnoceni QI (RLN 00127-2)
Toto vyhodnoceni zobrazuje vypocteny Index kvality v naméreném misté kolejnice.
e QI (OK!): Odpovida pripustnym meznim hodnotam indexu kvality.

e QI (prilis vysoka): Neodpovida pfipustnym meznim hodnotam indexu kvality.

Ql Diagram méreni Diagram méreni zobrazuje méfici krivku(y), kfivku indexu kvality, maximalni index kvality a mezni
(RLN 00127-2) hodnotu méreni.

o Cervena: Graf méfeni pojizdéné plochy

e Tmavé modra: Graf méreni pojizdéné hrany

e OranZova: Hodnota kvality v pfisluSném méreném bodé
e Oznaceny bod: Maximalini hodnota Ql

e Svétle modra: Mezni hodnota v zavislosti na zvolené rychlosti tridé
m Diagram méreni Ize zvétsit a upravovat pomoci lupy.

2 Kap. 6.4.3 Zvétseni a uprava diagrami méreni

Tratova rychlost Kliknéte na vybér Tratové rychlosti a vyberte vhodny rozsah rychlosti méfené traté.
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6.4.1.3 Hodnoceni EN-14730-2

Toto vyhodnoceni indikuje, zda je svar v tolerancich dle EN 14730-2.

e Svar akceptovan: Svar je v tolerancich dle EN 14730-2

e Svar nebyl akceptovan: Svar je mimo tolerance dle EN 14730-2

Diagram méreni
EN 14730-2

Diagram méreni zobrazuje méfici kfivku, brousenou zénu a virtudlni ocelové pravitko pro méreni.

o Cervena: Graf méfeni pojizdéné plochy
e Tmavé modra: Graf méreni pojizdéné hrany
e Zelena: Simuluje virtualni ocelové pravitko poloZzené na kolejnici

e Zluta: Upravitelné body hodnoceni dle EN 14730-2

Brousenou zénu v diagramu méreni opravte dle EN 14730-2:

m Pokud zaskrtnete policko Upravit obrusnou plochu, obrusnou plochu miZete upravovat v

rezimu celé obrazovky diagramu méreni dle EN-14730-2. Aktivace poli¢ka vybéru je
zdokumentovana v protokolu.

2 Kap. 6.4.3 Zvétseni a uprava diagrami méreni

Kategorie pojizdéné plochy/
pojizdéné hrany dle EN 14730-
2

Kliknéte na seznam vybéru pojizdéné plochy/ pojizdéné hrany a zvolte pfislusnou kategorii
pojizdéné plochy/ pojizdéné hrany.

Tabulka namérenych
hodnot/tabulka referenénich
hodnot

EN 14730-2

Tabulka naméfenych hodnot/tabulka referenénich hodnot zobrazuje naméfené hodnoty a
souvisejici referen¢ni hodnoty méreni.

e OranZova: Hodnota kvality prekro¢ena u obrusné zény

|I| Pokud obrusnou zénu neupravite, potom se pro ni vidy pouzije referenéni hodnota z

normy.
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6.4.1.4 Hodnoceni izolovaného kolejnicového styku

Toto hodnoceni zobrazuje zmérenou délku izolovaného kolejnicového styku.

m Tuto hodnotu Ize zménit Upravou izolovaného kolejnicového styku v diagramu méreni.

Diagram méreni izolovanych Diagram méreni zobrazuje méfici kiivku(y) méreni kolejnicovych styka.
kolejnicovych styku

e Cervena: Graf méfeni pojezdné plochy

o Seda: Upravitelna oblast izolovaného kolejnicového styku

Nastaveni izolovaného kolejnicového styku v diagramu méreni:

m V rezimu celé obrazovky diagramu méreni izolovaného kolejnicového styku muzete

izolovany kolejnicovy styk upravovat.

2 Kap. 6.4.3 Zvétseni a uprava diagrami méreni

1. Zatimto ucelem kliknéte na pozadovany bod a pridrzte jej na kazdém konci Sedé plochy.
Oznaceny bod se zvétsi.

2. Bod presunte do poZzadované polohy.

3. Kliknutim na zaskrtnuti potvrdite polohu oznaceného bodu.

4. Kliknutim na OK upraveny izolovany kolejnicovy styk ulozZite.

Uprava izolovaného styku zadanim délky izolovaného styku:
m V nabidce Podrobnosti méreni mlzete délku izolovaného styku pfimo zadat.

1. Zadejte délku izolovaného styku v mm jeho délky.

2. Kliknutim na zaskrtavaci policko upravenou oblast potvrdite.

6.4.1.5 Hodnoceni RZD (Zeleznice Ruské federace)

Podobné jako v pfipadé EN 14730-2 i tato metoda vyhodnocuje pojizdéné plochy a pojizdéné hrany podle kategorie Zeleznic. Tyto
muZete definovat jako jednotlivé kategorie Zeleznic. Tolerance zahrnuji mistni odchylky, odchylky pFfimosti a také hodnotu
stfedového sniZeni.

6.4.1.6 Hodnoceni virtudalnim ocelovym pravitkem

Toto hodnoceni pocitd svislou mezeru mezi virtualnim ocelovym pravitkem a mérenym podélnym profilem. Tato mezera se
zobrazuje v horni ¢asti grafu. Pod diagramem muzete zadat maximalni pFipustnou tloustku sparoméru.

o Cerna: Mezera je povolena a je v rdmci toleranci.

e Cervena: Mezera neni povolena a je mimo tolerance.

E' Kliknutim na lupu v diagramu méreni a zvétsenim diagramu muZete zobrazit mezery a jejich podélné rozméry.
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6.4.1.7 Hodnoceni NAV 3-3-2.1 (Spanélské Zeleznice ADIF)

Toto vyhodnoceni stanovi, zda je svar v tolerancich dle NAV 3-3-2.1.

e Svar akceptovan: Svar je v tolerancich dle NAV 3-3-2.1

e Svar nebyl akceptovan: Svar je mimo tolerance dle NAV 3-3-2.1

Diagram méreni NAV 3-3-2.1

Tento diagram méreni zobrazuje méfici kfivku, obrusnou zénu a virtualni ocelové pravitko na
méreni.

o Cervena: Graf zobrazuje méreni pojizdéné plochy
e Tmavé modra: Graf zobrazuje méreni pojizdéné hrany kolejnicovych past
e Zelena: Simuluje virtualni ocelové pravitko polozené na kolejnici

e Zluta: obrusna zéna

Obrusnou zénu v diagramu méreni upravte dle EN -3-2,1:

m Pokud aktivujete volbu Upravit obrusnou zénu, obrusnou zénu mliZete upravovat v
rezimu celé obrazovky na diagramu méreni NAV 3-3-2.1. Aktivace policka vybéru je
zdokumentovana v protokolu.

- Kap. 6.4.3 Zvetseni a uprava diagrami méreni

Zvolte tratovou rychlost a
kategorii traté

Kliknutim na odpovidajici hodnoty z fadku vybéru vyberte rychlost a kategorii traté.

Tabulka
namérenych/referenénich
hodnot

NAV 3-3-2.1

Tabulka namérenych hodnot/tabulka referen¢nich hodnot zobrazuje naméfené hodnoty spolu
se souvisejicimi referen¢nimi hodnotami méreni.

e OranZova: Hodnota kvality byla prekrocena

|I| Referencni hodnota je vidy pfebirana z normy tykajici se obrusné zény, a to pokud

neprovedete jeji Upravu.

Rev. 05/28.02.2022
strana 38 z 60




RAILSTRAIGHT PREKLAD ORIGINALU PROVOZNI PRIRUCKY

6.4.1.8 Hodnoceni AS1085.20 (australska norma RISSB)
Toto hodnoceni stanovi, zda je sklon podélného profilu v ¢asti mérené kolejnice v ramci toleranci dle normy AS1085.20 a uvadi
minimalni (Min.), maximalni (Max.) a absolutni hodnotu (abs - rozdil mezi minimalni a maximaini hodnotou) méreni v mrad.

e Svar akceptovan: Podélny profil je v rdmci toleranci stanovenych dle AS1085.20

e Svar nebyl akceptovan: Podélny profil je mimo tolerance stanovené dle AS1085.20

Diagram méreni AS1085.20 Diagramy méreni zobrazuji méfici kfivky méreni v mm a mrad. Minimalni (Min.) a maximalni
(Max.) hodnoty méreni jsou odpovidajicim zplisobem znazornény prostiednictvim bodu.

o Cervena: Graf zobrazuje méfeni pojizdéné plochy v mm

e OranZova: Graf zobrazuje méreni pojizdéné plochy v mrad

e Tmavé modra: Graf zobrazuje méfeni pojizdéné hrany kolejnicovych pasd v mm
e Zelena: Graf zobrazuje méfeni pojizdéné hrany kolejnicovych past v mrad

e Bledé modra: Hranice tolerance max. povoleného sklonu + 7 mrad

IIl Diagram méreni Ize zvétsit a upravovat pomoci lupy.

-  Kap. 6.4.3 Zvetseni a uprava diagrami méreni

6.4.1.9 Hodnoceni MT00027 (francouzské Zeleznice SNCF)

Toto vyhodnoceni udava, zda je svar v tolerancich stanovenych smérnici MT00027.
e Svar akceptovan: Svar se nachdzi v rozsahu tolerance podle smérnice MT00027

e Svar neakceptovan: Svar se nachazi mimo rozsah tolerance podle smérnice MT00027

Diagram méreni MT00027 V tomto diagramu méfeni je znazornéna kfivka méfeni a virtudIni ocelové pravitko méreni.
o Cervena: graf méreni temena hlavy kolejnice
e Tmavé modra: graf méreni pojizdénych hran

e Zelena: simuluje virtualni ocelové pravitko poloZené na kolejnici

Sitka mezery Chcete-li zvolit Sitku mezery, kliknéte na odpovidajici oznaceni.

Tratova rychlost Chcete-li zvolit tratovou rychlost, kliknéte na odpovidajici hodnoty vybérového Fadku.
Tabulka NaméFena/ Tabulka Namérena/referenc¢ni hodnota udava namérenou hodnotu a pfislusnou referenéni
referencni hodnota hodnotu méreni.

MT00027 e OranZova: hodnota jakosti prekrocena

Iil V ptipadé zbrousené zény se vidy predpoklada referencni hodnota ze smérnice.
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6.4.2 Vysledky méreni vinkovitosti (W)

Po méfeni vinkovitosti miZete provadét jejich vyhodnoceni podle rliznych metod. Méreni mliZzete opakovat nebo ho uloZit.

Hodnoceni podle

Kliknéte na seznam pro vybér Hodnoceni podle, ¢imzZ budete moci provadét hodnoceni méreni

podle riznych metod. Dostupné metody:

9

9

DB 824.8310
Kap. 6.4.2.1 Vyhodnoceni DB 824.8310 (W)

Vinkovitost GTR
Kap. 6.4.2.2 Hodnoceni vinkovitosti GTR (W)

EN 13231-3
Kap. 6.4.2.3 Hodnoceni dle EN13231-3 (W)

Pro méreni vinkovitosti jsou k dispozici rovnéz nasledujici vyhodnoceni méreni styku:

9

Min., max. a absolutni hodnoty

Kap. 6.4.1.1 Hodnoceni min., max. a absolutnich hodnot (W)

Ql (RLN 00127-2)
Kap. 6.4.1.2 Hodnoceni QI (RLN 00127-2)

Virtualni ocelové pravitko

Kap. 6.4.1.6 Hodnoceni virtudlnim ocelovym pravitkem
AS1085.20

Kap. 6.4.1.8 Hodnoceni AS1085.20 (australskd norma RISSB)

Ulozit do projektu

L w ¢ m

Kliknutim na tlacitko Ulozit do projektu méreni pridate do projektu. Zobrazi se
podrobnosti méreni.

Zadejte podrobnosti méreni.

Kap. 7.3 Editace podrobnosti méreni

Zadané hodnoty potvrdte tlacitkem Pridat do projektu.
Kap. 7.2 Projekty

Zaddvani vsech podrobnosti prodluzuje dobu pobytu v kolejisti. Chcete-li tuto dobu

zkrdtit, méreni uloZte do slozky Méreni a podrobnosti nezadavejte. Pozdéji mizete toto
méreni znovu otevrit, zadat podrobnosti a poté je pridat do projektu.

Rev. 05/28.02.2022
strana 40 z 60




RAILSTRAIGHT PREKLAD ORIGINALU PROVOZNI PRIRUCKY

Ulozit méreni

Kliknutim na UloZit méfeni dané méreni ulozZite do slozky Méfeni.

m Tato funkce slouZi ke zkraceni doby pobytu v kolejisti. Pozdéji mGzete toto méreni znovu

otevfit, zadat podrobnosti a poté je pridat do projektu.

Opakovat méfeni

Kliknutim na Opakovat méfeni provedete opétovné méreni.

m Aktualni méreni se béhem procesu neulozi.

6.4.2.1 Vyhodnoceni DB 824.8310 (W)

Toto hodnoceni zobrazuje, zda je obrus v tolerancich dle DB 824.8310

e Obrus akceptovan: Obrus je v tolerancich dle DB 824.8310

e Obrus neakceptovan: Obrus je mimo tolerance dle DB 824,8310

VInova délka

Oblast obrazovky Vlnova délka zobrazuje vysledky méfeni v riznych vinovych délkach méreni.
Kliknutim na pole MozZnosti mUzZete filtrovat zobrazeni vysledk( méreni podle riznych rozsaht
vinovych délek. Zobrazeni méfici kfivky se odpovidajicim zplisobem upraven v diagramu méreni.

e OranZova: Hodnota kvality pro hodnoceni maximalni a minimalni amplitudy je s ohledem
na prislusny rozsah vinovych délek prekrocena.

Diagram méreni DB 824.8310

Diagram méreni zobrazuje méfici kfivku, vysledky a mezni hodnoty méreni.

e Cervena: Graf méfeni pojezdné plochy, filtrovano podle normy DB 824.8310
e Modra: Mezni hodnota pro hodnoceni DB 824.8310
e OranZova: Hodnota kvality hodnoceni DB 824.8310

m Diagram méreni Ize zvétsit a upravovat pomoci lupy.

2 Kap. 6.4.3 Zvétseni a uprava diagrami méreni
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6.4.2.2 Hodnoceni vinkovitosti GTR (W)

Toto hodnoceni zobrazuje zméreny povrch v rozsahu vinovych délek 10-30 mm podél méfici délky jednoho metru.

Diagram méreni Diagram méreni zobrazuje méici kfivku méreni vinkovitosti kolejnic. Maximalni a primérna
Méreni vinkovitosti GTR amplituda jsou zobrazeny v diagramu méreni.

o Cervena: Graf méfeni vinkovitosti
m Diagram méreni Ize zvétsit a upravovat pomoci lupy.

2 Kap. 6.4.3 Zvétseni a uprava diagrami méreni
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6.4.2.3 Hodnoceni dle EN13231-3 (W)

Toto vyhodnoceni indikuje, zda je svar v tolerancich dle EN 13231-3.

e Svar akceptovan: Svar je v tolerancich dle EN 13231-3

e Svar nebyl akceptovan: Svar je mimo tolerance dle EN 13231-3

m Pro toto hodnoceni si mlzZete vybrat verze smérnic z let 2006 a 2012.

Vinova délka

Oblast obrazovky Vlnova délka zobrazuje vysledky méfeni v riznych vinovych délkach méreni.

Kliknutim na pole MoZnosti mzZete filtrovat zobrazeni vysledk( méreni podle riznych rozsaht

vinovych délek. Zobrazeni méfFici kfivky se odpovidajicim zpGsobem upravi v diagramu méfeni.

e OranZova: Hodnota kvality pro hodnoceni je s ohledem na pfislusny rozsah vinovych délek

prekrocena.

Diagram méreni
EN 13231-3 (2006)

Diagram méreni zobrazuje méfici kfivku, vysledky a mezni hodnoty méfeni.

o Cervena: Graf méreni vinkovitosti filtrovany dle EN 13231-3
e Modra: Mezni hodnota pro hodnoceni dle N 13231-3.
e OranZova: Hodnota kvality podle hodnoceni dle EN 13231-3

m Diagram méreni Ize zvétsit a upravovat pomoci lupy.

2 Kap. 6.4.3 Zvétseni a uprava diagram( méreni

Diagram méreni
EN 13231-3 (2012)

Diagram méreni zobrazuje méfici kfivku, vysledky a mezni hodnoty méreni.

o Cervena: Graf méfeni vinkovitosti filtrovany dle EN 13231-3

e Modra: Mezni hodnota pro hodnoceni dle N 13231-3.

m Diagram méreni Ize zvétsit a upravovat pomoci lupy.

Tfida

Kliknéte na vybér TFidy a vyberte vhodnou TFidu pojezdné plochy.

Metoda

Kliknéte na seznam vybér Metody a zvolte odpovidajici metodu hodnoceni.
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6.4.3 Zvétseni a Uprava diagrami méreni

Pomoci lupy mlzete diagramy méreni zobrazovat v reZimu celé obrazovky. V rezimu celé obrazovky diagramu méreni mlzete

pribliZzovat zobrazeni, pfidavat, pfesouvat a mazat nové méfici body a v zavislosti na hodnoceni upravovat obrusnou zénu nebo

izolovany kolejnicovy styk. Postupujte takto:

Priblizeni

1. Kliknéte na displej dvéma prsty.
2. Pro zvétseni diagramu roztahnéte prsty od sebe.

3. PfitaZzenim prstl k sobé diagram znovu zmenSite.

PFidani/pFesunuti bodu

méreni

Klepnéte na Pfidat zajmovy bod. Objevi se novy méfici bod.
Klepnéte na méfici bod a drZte na ném prst, dokud se nezvétsi.

Meéfici bod presunte do poZzadované polohy.

Eal S

Kliknutim na zaskrtnuti potvrdite polohu nového méficiho bodu.

m Min., max.hodnoty a hodnoty Ql nelze pfesunout.

Vymazani méficich bodd

1. Kliknéte na poZzadovany méfici bod a drzte na ném prst, dokud se nezvétsi.

2. Kliknutim na Odstranit zajmovy bod jej vymaZete.

m Min., max. hodnoty a hodnoty Ql nelze vymazat.

Editace brousené zony

Editovatelnd ¢ast v hodnoceni dle EN 14730-2 je oznacena Zlutou ¢arou. Toto pole mliZzete

upravit pomoci dvou Zlutych boda.

1. Aktivujte vybér Upravit brousenou zénu. Nalevo a napravo od Zluté cary se objevi zZluty
bod.

2. Kliknéte na jeden z téchto dvou Zlutych bodd.
3. Tento bod presunte do poZzadované polohy.

4. Kliknutim na zaskrtnuti potvrdite upravenou polohu.

Editace izolovanych
kolejnicovych styku

Upravitelnd oblast je v hodnoceni izolovanych kolejnicovych stykd oznacena Sedé. Toto pole

muZete upravit pomoci dvou Zlutych bodu.

1. Kliknéte na jeden z téchto dvou Zlutych bodd.
2. Tento bod presurite do pozadované polohy.

3. Kliknutim na zaskrtnuti potvrdite upravenou polohu.
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7 Sprava méreni

7.1 Slozka méfeni

Ve sloZzce Méfeni mizZete méreni rychle a snadno ukladat. Tato funkce slouzi zejména ke zkraceni doby pobytu v kolejisti. Ve slozce
méreni mlzZete uloZzena méreni kdykoli otevrit, upravovat jejich podrobnosti a v ptipadé potreby je pridavat do projektd.

1. V hlavni nabidce kliknéte na méreni.

2. Kliknéte na pozadované méreni ze seznamu.

3. V pfipadé potieby dopliite podrobnosti méreni.

-2 Kap. 7.3 Editace podrobnosti méreni

4. Kliknutim na zaskrtnuti potvrdite zadané hodnoty.
- nebo - Kliknéte na Pfidat do projektu, ¢imz méreni uloZite do projektu. Méreni se poté jiz ve sloZzce méreni neobjevi.
Chcete-li méfeni znovu upravit, musite misto toho otevfit odpovidajici projekt.

> Kap. 7.2 Projekty
7.2 Projekty
7.2.1 Vytvareni projekta

Své méreni byste méli sumarizovat ve formé projektd, abyste neztratili prehled. MiZete vytvaret neomezeny pocet projektd.

Postupujte takto:

1. V hlavni nabidce kliknéte na Projekty.
2. Kliknéte na znaménko plus.

3. Zadejte podrobnosti projektu.

- Kap. 7.2.2 Editace podrobnosti projektu

4. Kliknutim na zaskrtnuti projekt potvrdite.
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7.2.2 Editace podrobnosti projektu

Pro kazdy projekt mGZete zadat celou fadu podrobnosti. Projekty a méreni v nich obsazené Ize tedy vidy obnovit.

1. V hlavni nabidce kliknéte na Projekty.

2. Vseznamu projektl kliknéte na pozadovany projekt.

3. Zadejte podrobnosti projektu.

4. Kliknutim na zasSkrtnuti projekt uloZite.

Nazev projektu Zadejte Nazev projektu.

Cil méfeni Zadejte Cil méfeni (napr. akceptace kolejnicovych svard v souladu s EN 13231-3 tfida 1, EN
13231-3 tfida 2, DB 824.8310).

Nazev trati Zadejte Nazev trati.

Smér jizdy Zadejte Smér jizdy.

Zakaznik: Zadejte Jméno zakaznika

Technik Zadejte Jméno technika odpovédného za projekt méreni.

Upozornéni K projektu méfeni zadejte volitelnou Pozndmku.

Méreni Kliknutim na Méreni oteviete seznam méreni. Zobrazi se seznam vsech méreni, ktera byla do
tohoto projektu pridana. Méreni mlzZete otevrit a upravovat jejich podrobnosti.
- Kap. 7.3 Editace podrobnosti méreni

7.2.3 Tridéni méreni

Pro lepsi pfehled miZete méreni v projektu ridit podle konkrétnich kritérii. Postupujte takto:

1. V hlavni nabidce kliknéte na Projekty.

2. Vseznamu projektl kliknéte na poZzadovany projekt.

3. V podrobnostech projektu kliknéte na Méfeni.

4. V seznamu méfeni kliknéte na Sipky.

5. Ve funkci tfidéni zvolte pozadované kritérium tridéni. Podle tohoto kritéria ted mizZete seznam méreni tfidit ve vzestupném
nebo sestupném poradi.

6. Pokud chcete zvolit jiné kritérium tridéni, aktivujte jedno ze zaskrtavacich policek.
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7.2.4 Export projektd

1. V hlavni nabidce kliknéte na Projekty.

V seznamu projektd kliknéte na pozadovany projekt.

Kliknutim na symbol papirové sponky nebo na t¥i svislé tecky (dalSi moznosti) projekt exportujte.

Chcete-li exportovat podrobnosti projektu, kliknéte na Exportovat PDF, Exportovat CSV, Souhrnny CSV, Exportovat XLS.
Vyberte, zda chcete projekt odeslat jako e-mail, nebo jej chcete uloZit do zafizeni se systémem Android.

Zadejte nazev exportovaného souboru.

Zadani potvrdte tlacitkem OK.

© N o U A~ wDN

Kliknutim na Zrusit export zrusite.
7.3 Editace podrobnosti méfeni
Kazdé méreni poskytuje duleZité podrobnosti méfeni. Mezi tyto podrobnosti patfi mimo jiné teplota kolejnice, zakFiveni trati,

nazev sekce a jméno svarece.

|I| Podrobnosti méfeni mlzete zadat ihned po kazdém méreni. Zadavani ale prodluzuje dobu pobytu v kolejisti. Ke zkraceni této

doby mUzete zpocatku méreni uloZit bez zadani podrobnosti. Ve slozce Méfeni nebo pres Projekty poté mizete méreni
kdykoli otevfit a upravit podrobnosti.

Informacni blok Informacni blok zobrazuje datum, ¢as, zemépisnou Sifku a délku, teplotu kolejnice a teplotu
okoli mista méreni.

m Zemépisna Sitka a délka jsou specifikovany pouze pti aktivované GPS.

m Teplota kolejnice je specifikovana pouze pokud je aplikace Railstraight pfipojena k
volitelnému teploméru BT-10 Bluetooth®.

- Kap. 3.1 Rozsah doddvky

m Chcete-li provést zménu data, mlzete kliknout na pfislusné policko.

Kolej /kolejnice e Kolej: Zvolte, zda se jedna o levou nebo pravou kolej.

e Kolejnice: Zvolte, zda se jedna o levou nebo pravou kolejnici

m Informace by mély byt vidy uvddény ve sméru zvysujici se kilometraze traté.
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Zakfriveni kolejnice

e KdyZ ma kolejnice rovny tvar, zvolte Rovné.
e Zvolte Vnitini (1), pokud je kolejnice uvnitf kfivky (= kolejnice s mensim polomérem).

e Zvolte Vnéjsi (2), pokud je kolejnice na vnéjsi strané krivky (= kolejnice s vétsSim
polomérem, viz ¢.2 na obrazku).

m Zadani zakriveni kolejnice ve spojeni s hodnotou poloméru zakfiveni ovliviiuje namérené

hodnoty méreni pojizdéné hrany.

Nazev useku

Zadejte Nazev sekce (napf. mezi mistem A a mistem B).

Svarec Zadejte jméno svarece
Typ svaru Specifikujte Typ svaru.
Cislo svaru Zadejte Cislo svaru.

m Tato informace je vyZadovana, pouze pokud jste méfili u svaru a ke svaru je pfipojeno

odpovidajici ¢. svaru.

Délka izolovaného
kolejnicového styku

Specifikujte délku izolovaného kolejnicového styku.

m Tyto informace jsou vyZadovany pouze v pfipadé izolovaného kolejnicového styku. Zadanim
délky Ize pripadné odchyleni méreni zakfiveni jednoznacné identifikovat jako izolovany
kolejnicovy styk.

Poznamka

K méreni zadejte volitelnou poznamku.

PFipojit fotografii

Chcete-li pFipojit fotografie vztahujici se k méreni, kliknéte na moznost pfipojit fotografii.
Fotografie budou béhem exportu pfipojeny k protokolu o méreni ve formatu PDF a ulozeny jako
soubory formatu JPG.

Pfidat do projektu

Kliknéte na Pfidat do projektu, ¢imz do projektu pridate méreni.

m Toto tlacitko je k dispozici, pouze pokud jste zatim do projektu nepfidali zddné méreni.

Rev. 05/28.02.2022
strana 48 z 60




RAILSTRAIGHT PREKLAD ORIGINALU PROVOZNI PRIRUCKY

7.4 Export méieni

Otevrete pozadované méreni (prfes hlavni nabidku/ méreni nebo hlavni nabidku/projekty).
Podrobnosti méreni zadejte pomoci symbolu kancelafské sponky.

Zvolte, zda chcete méreni exportovat ve formatu PDF , XLS nebo CSV.

Zvolte, zda chcete méreni odeslat jako e-mail, nebo jej chcete uloZit do zafizeni se systémem Android.
Zadejte nazev exportovaného souboru.

Zadani potvrdte tlacitkem OK.

N o u ~ wN e

Kliknutim na Zrusit export zrusite.
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8 Nastaveni

Bluetooth®

Zvolte zafizeni Railstraight

Railstraight by se mél pripojit.

III Pokud se zde Railstraight nezobrazi nebo se nezobrazi ten pozadovany, kliknutim na

tlaéitko jej mlzZete vybrat. Postupujte takto:

1. Kliknéte na tladitko Nebylo vybrano Zadné zafizeni. Stisknéte pro vybér zafizeni! Pokud
neni aktivovan systém Bluetooth®, objevi se dialogové okno. To vdm oznami, Ze se aplikace
pokousi aktivovat Bluetooth®.

2. Dialogové okno potvrdte stisknutim Ano. Bluetooth® je aktivovan. Zobrazi se seznam
zafizeni Railstraight.

O  Sparovana zafizeni: NiZe jsou uvedena vsechna zafizeni Railstraight, s nimiz jiz
byla aplikace spojena.

o  Dostupna zafizeni: Veskera zafizeni Railstraight, kterd jsou v daném prostredi k
dispozici, jsou uvedena nize.

3. Vyberte Railstraight ze seznamu, ktery si prejete zméfit.

m Pokud aplikaci pfipojujete s Railstraight poprvé, objevi se dalsi dialogové okno. V tomto
okné budete vyzvani k zadani ID hesla zafizeni Railstraight. Tato osmimistna ID vzdy
sestdva z ¢isla 1212 a poslednich 4 Cislic ndzvu Bluetooth® (napt. SECRC6290 = ID hesla
12126290).
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Volba teploméru pro méreni
teploty kolejnice s Bluetooth®

Objevi se teplomér pro méreni teploty kolejnice s Bluetooth®, ke kterému jste pripojeni.

m Pokud zde pozadovany teplomér s Bluetooth® nevidite, kliknéte na tlacitko a zvolte

pozadovany teplomér. Postupujte takto:

1. Kliknéte na tlacitko Nebylo vybrano zadné zafizeni. Stisknéte jej pro vybér zafizeni! Pokud
neni aktivovan systém Bluetooth®, objevi se dialogové okno. To vdm oznami, Ze se aplikace
pokousi aktivovat Bluetooth®.

2. Dialogové okno potvrdte stisknutim Ano. Bluetooth® je aktivovan. Zobrazi se seznam

teplomérd na méreni teploty se systémem Bluetooth®.

O  Sparovana zafizeni: VSechny teploméru na méreni teploty kolejnice se systémem
o Dostupna zafizeni: Veskeré teploméry na méreni teploty kolejnice s Bluetooth®,
ktera jsou v daném prostredi k dispozici, jsou uvedeny nize.

3. Ztohoto seznamu zvolte teplomér, pomoci kterého chcete provadét méreni.

m Pokud aplikaci s teplomérem na méreni teploty kolejnice s Bluetooth® pfipojujte poprvé,
objevi se dalsi dialogové okno. V tomto okné budete vyzvani k zadani ID hesla teploméru
na méreni teploty se systémem Bluetooth®. Tato osmimistna ID vZdy sestdva z Cisla 1212 a
poslednich 4 ¢islic nazvu Bluetooth® (napf. SECRC6290 = ID hesla 12126290).

Reseni Bluetooth® Connection
Workaround

Kliknutim na Bluetooth® Connection Workaround aktivujete nebo deaktivujete alternativni
nastaveni pfipojeni Bluetooth®. Pokud je toto nastaveni aktivovano, spusti se nastaveni
pfipojeni, které zamezi chybam pfi integraci Bluetooth® s vice zafizenimi se systémem Android.

III Aby se predeslo chybam, je tfeba zajistit, aby toto nastaveni zlstalo aktivovano na vétsiné

zafizeni se systémem Android.
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UzZivatelské rozhrani

Vyhlazeni €ar pro tisk grafa

Kliknutim na Vyhlazeni €ar pro tisk grafti aktivujete nebo deaktivujete vyhlazovani okrajl

obrazku.

m Toto nastaveni deaktivujte, pokud bude mit vase zafizeni se systémem Android problémy, a

to pomoci zobrazeni na celé obrazovce a jeho moznosti.

Jednotkovy systém pro
jednotky délky

Zde vyberte mezi zobrazenim hodnoty jednotky délky v metrické (milimetry) nebo imperialni

(palce) jednotce délky.

Jednotkovy systém pro
jednotky teploty

Zde si vyberte mezi zobrazenim teploty ve stupnich Celsia nebo Fahrenheita.

UloZena data

Reset dat

POZNAMKA

Aplikace Railstraight se resetuje do tovarniho nastaveni. VSechna méreni a projekty jsou poté
vymazany. Méreni a projekty si predem zalohujte.

1. Kliknutim na Resetovat data obnovite tovarni nastaveni aplikace Railstraight. Objevi se
dialogové okno s dotazem, zda chcete pokracovat.

2. Dialogové okno potvrdte stisknutim OK. Aplikace Railstraight se resetuje do tovarniho
nastaveni. VSechna méfeni a projekty jsou poté vymazany.

Zvolené logo

Zvolte logo

1. Kliknutim na Zvolit logo zobrazite své logo v exportovanych zpravach z méreni. Objevi se
dialogové okno s dotazem, jakou akci chcete provést.

2. Své logo vyberte podle pokyn( na svém zafizeni Android.
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9 Kontrola kalibrace

m Ke kontrole kalibrace Railstraight budete potrebovat
zelenou referenéni lat, kterd je vhodnd pro pfislusny typ
Railstraight. Z tohoto ddvodu je tfeba zkontrolovat, zda
jsou sériova Cisla Railstraight a zelené referencni laté
totozna.

1. Rozpérky na Railstraight dejte do polohy A (W/C).
2. Railstraight poloZzte méficim povrchem na zelenou
referencni lat.

Iﬂ Ve stfedu Railstraight je umisténa Sipka. Tato Sipka musi

byt pti kontrole kalibrace ve stfedu nad zdrezem
referencni laté.

W/C: Na Railstraight Wave (W) a Compact (C) jsou na
opérné plose pfed dvéma rozpérkami umistény malé
patky. Ty musi pfiléhat k referencni lati. Samotné
rozpérky se nesmi referencni laté dotykat.

D: Na Railstraight Dual (D) musi méfici povrchy a

pojizdéné hrany priléhat k okraji zelené referencni laté.

Kliknéte na logo Goldschmidt. Zobrazi se dialogové okno Stav zafizeni.

N

Kap. 0 Aplikace ndstroji Railstraight

E

Kliknéte na Zkontrolovat kalibraci. Objevi se obrazovka Zahajit kalibraci.

N2

Kap. 3.5.4 Stav zarizeni

5. Kliknéte na Zahajit kontrolu kalibrace. Railstraight zahaji referencni méreni. Objevi se obrazovka Probiha kontrola kalibrace.
Na této obrazovce uvidite pribéh ¢ty referenénich méreni. Poté se zobrazi obrazovka Vysledek kontroly kalibrace.

o Kalibrace OK!: Zafizeni Railstraight je spravné zkalibrovano.
O  Zafizeni vyzaduje kalibraci! : Railstraight je tfeba zaslat do zakaznického servisu ke zkalibrovani.
> Kap. 2.4 Udrzba a péce

m Doporucujeme kazdorocni udrzbu a kalibraci pristroje Railstraight provadénou vyrobcem. Kromé toho, a zejména pokud je

tento interval prekrocen, je tieba pred kazdym pouzitim zajistit jeho spravnou funkci kontrolou na zelené referencni listé. K
provedeni komplexniho servisu a kalibrace musi byt pristroj zaslan zakaznickému servisu.

6. Kliknéte na Dokonéené! a ukonéite referenéni méreni. Objevi se Uvodni obrazovka.
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10 Druhy kolejnic a umisténi rozpér

10.1 Rozpéra, novy model (od 1. ¢ervence 2018)

TYP KOLEJNICE SiRKA POZICE JMENOVITA SiRKA
HLAVY KOLEJNICE ROZPERY HLAVY KOLEJNICE

JIS 50N 63,83 A 66
JIS 60 63,80 A 66
50E6 (U50) 65,00 A 66
46E1 (SBBI) 65,00 A 66
45E1 (BS90A) 66,67 A 66
MAv48 66,80 A 66
S49MAV 66,90 A 66
49E3 (S49b) 67,00 A 66
s48U 67,00 A 66
49E1 (549) 67,00 A 66
50E5 (S50UNI) 67,00 A 66
IRS52 67,00 A 66
54E2 (UIC54E, SBBIV) | 67,00 A 66
S54 67,00 A 66
41E1 (S41-R10) 67,00 A 66
40E1 (S41-R14) 67,00 A 66
SAR48 68,00 B 68,7
SAR51 68,00 B 68,7
115A 68,00 B 68,7
45E2 (DSB45, DSBV) 69,30 B 68,7
56E1 69,85 B 68,7
95RBH 69,85 B 68,7
AS47 69,85 B 68,7
AS53 69,85 B 68,7
50E3 (BV50) 70,00 C 71,3
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TYP KOLEJNICE SiRKA POZICE JMENOVITA 3iRKA
HLAVY KOLEJNICE ROZPERY HLAVY KOLEJNICE

50E4 (UIC50) 70,00 c 71,3
VRC50 (S50) 70,00 c 71,3
R50 70,00 c 71,3
54E1 (UIC54, SBBIII) 70,00 c 71,3
AS50 70,00 c 71,3
AS60 70,00 C 71,3
$60 (VRC60) 70,00 c 71,3
SARS7 71,10 c 71,3
60E2 72,00 C 71,3
60E1 (UIC60, SBBVI) 72,00 c 71,3
60E2-40 72,03 C 71,3
50E2 (EB50T) 73,00 D 74
R65-2 73,00 D 74
133A 73,02 D 74
136RE IH 73,11 D 74
46E3 (NP46) 73,72 D 74
136RE 74,61 D 74
141AB 74,32 D 74
AS68 74,60 D 74
s75 75,00 D 74
85AS 65,09 A 66
90RA 65,09 A 66
100RA 69,85 B 68,7
100RE 68,26 B 68,7
115RE 69,06 B 68,7
119RE 67,47 A 68,7
132RE 76,20 D 74
133RE 76,20 D 74
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TYP KOLEJNICE SIRKA POZICE JMENOVITA SIRKA
HLAVY KOLEJNICE ROZPERY HLAVY KOLEJNICE
141RE 77,79 D 74

OSTATNi MERENE POVRCHY

POZICE ROZPERKY

Pojizdéna plocha, vzdalenost 20 mm od pojizdéné hrany | E

Pojizdéna hrana, 14 mm pod pojezdnou plochou

G

m Zlabkové kolejnice viech béznych typl se méfi s polohou distan¢nich prvki A. V p¥ipadé jakychkoli dotaz(, naptiklad ohledné

méfitelnych typl kolejnic se, prosim, obracejte na nas zakaznicky servis.

10.2 Rozpérka, stary model (do 1. cervence 2018)

TYP KOLEJNICE SiRKA POZICE JMENOVITA SiRKA DELTA OD
HLAVY KOLEJNICE ROZPERY HLAVY KOLEJNICE STREDU
JIS 50N 63,83 A 66 -1,085
JIS 60 63,80 A 66 -1,1
50E6 (U50) 65,00 A 66 -0,5
46E1 (SBBI) 65,00 A 66 -0,5
45E1 (BS90A) 66,67 A 66 0,335
MAv4s 66,80 A 66 0,4
S49MAV 66,90 A 66 0,45
49E3 (S49b) 67,00 B 68 -0,5
s48U 67,00 B 68 -0,5
49E1 (S49) 67,00 B 68 -0,5
50E5 (S50UNI) 67,00 B 68 -0,5
IRS52 67,00 B 68 -0,5
54E2 (UIC54E, SBBIV) 67,00 B 68 -0,5
S54 67,00 B 68 -0,5
41E1 (S41-R10) 67,00 B 68 -0,5
40E1 (S41-R14) 67,00 B 68 -0,5
SAR48 68,00 B 68 0
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TYP KOLEJNICE SiRKA POZICE JMENOVITA SiRKA DELTA OD
HLAVY KOLEJNICE ROZPERY HLAVY KOLEJNICE STREDU
SAR51 68,00 B 68 0
115A 68,00 B 68 0
45E2 (DSBA45, DSBV) 69,30 C 70 -0,35
56E1 69,85 C 70 -0,075
95RBH 69,85 C 70 -0,075
AS47 69,85 C 70 -0,075
AS53 69,85 C 70 -0,075
50E3 (BV50) 70,00 C 70 0
50E4 (UIC50) 70,00 C 70 0
VRC50 (S50) 70,00 C 70 0
R50 70,00 C 70 0
54E1 (UIC54, SBBIII) 70,00 C 70 0
AS50 70,00 C 70 0
AS60 70,00 C 70 0
60 (VRC60) 70,80 C 70 0,4
SAR57 71,10 D 72 -0,45
60E2 72,00 D 72 0
60E1 (UIC60, SBBVI) 72,00 D 72 0
60E2-40 72,03 D 72 0,015
50E2 (EB50T) 73,00 D 72 0,5
R65-2 73,00 D 72 0,5
133A 73,02 E 74 -0,49
136RE IH 73,11 E 74 -0,445
46E3 (NP46) 73,72 E 74 -0,14
136RE 74,61 E 74 0,305
141AB 74,32 E 74 0,16
AS68 74,60 E 74 0,3
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TYP KOLEJNICE SIRKA POZICE JMENOVITA SIRKA DELTA OD
HLAVY KOLEJNICE ROZPERY HLAVY KOLEJNICE STREDU
S75 75,00 E 74 0,5
85AS 65,09 A 66 -0,405
90RA 65,09 A 66 -0,405
100RA 69,85 B 68 0,925
100RE 68,26 B 68 0,125
115RE 69,06 B 68 0,53
119RE 67,47 A 66 0,265
132RE 76,20 E 74 1,1
133RE 76,20 E 74 1,1
141RE 77,79 E 74 1,395

Pro méreni pojizdéné hrany nastavte rozpérku do polohy G.
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11 Odstranovani problému

NESPRAVNA FUNKCE

MOZNE DUVODY

OPRAVA

Railstraight nelze zapnout

Hlavni vypinac je vypnuty.

Zapnéte hlavni spinac.

- Kap. 6.1 Propojeni aplikace Railstraight
s meridlem Railstraight

Interni baterie zafizeni
Railstraight je vybita.

Dobijte Railstraight nebo pouZijte externi baterie.

- Kap. 4.1 Nabijeni Railstraight
- Kap. 4.2 PouZivdni externich baterii

Béhem provozu se Railstraight
vypne.

Nabiti interni baterie Railstraight je
prilis nizké.

Dobijte Railstraight nebo pouZijte externi baterie.

- Kap. 4.1 Nabijeni Railstraight
- Kap. 4.2 PouZivdni externich baterii

Railstraight nelze
pripojit k aplikaci Railstraight

nezobrazuje se v seznamu
dostupnych zafizeni.

Zatizeni se systémem Android
deaktivovalo pfipojeni Bluetooth®.

Aktivujte pripojeni Bluetooth® v nastaveni

vaseho zafizeni Android.

- Kap. 6.1 Propojeni aplikace Railstraight
s meridlem Railstraight

Railstraight nelze zapnout

Zapnéte hlavni spinac.

-> Kap. 6.1 Propojeni aplikace Railstraight
s méridlem Railstraight

Railstraight je v pfilis velké vzdalenosti
od vaseho zafizeni Android.

o Ujistéte se, Ze vzdalenost mezi zafizenim
Railstraight a zafizenim se systémem Android
neni vétsi nez 5 m, jinak pfipojeni bud’ neni
mozné, nebo bude preruseno.

e Pfinizkém stavu nabiti interni baterie max.
vzdalenost klesa na méné nez 5 m.

V okoli je pfili§ mnoho zafizeni se
systémem Bluetooth®, a proto je signal

rusen.

Deaktivujte ostatni mobilni zafizeni v
bezprostfedni blizkosti spojeni Bluetooth® nebo
se se zafizenim Railstraight a zafizenim Android
vzdalte od moznych zdrojl ruseni.
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NESPRAVNA FUNKCE

MOZNE DOVODY

OPRAVA

Railstraight nelze

pFipojit k aplikaci Railstraight, ale
zobrazuje se na seznamu
dostupnych zafizeni.

Zafrizeni Railstraight nebylo nikdy k
vaSemu zafizeni Android nebo k
nainstalované aplikaci Railstraight
pfipojeno.

Pokud aplikaci Railstraight propojujete se
zafizenim Railstraight poprvé, objevi se dialogové
okno. V tomto okné budete vyzvani k zadani ID
hesla zafizeni Railstraight. Toto osmimistné ID
vzdy sestava z Cisla 1212 a poslednich 4 ¢islic
nazvu Bluetooth® (napf. SECRC6290 = ID hesla
12126290).

-> Kap. 6.1 Propojeni aplikace Railstraight
s méridlem Railstraight

Railstraight je pfi pokusu o pripojeni
v kontaktu s kovovym povrchem.

Railstraight pred pfipojenim nepokladejte ani na
kolejnici, ani na jakykoliv kovovy povrch.
-> Kap. 6.1 Propojeni aplikace Railstraight

s méridlem Railstraight

Railstraight je k Android zatizeni jiz
ptipojen.

KaZzdé zatizeni Railstraight Ize soucasné pripojit
pouze k jednomu zafizeni Android. Chcete-li
pripojit vase Android zatizeni, odpojte viechna
pripojeni mezi zafizenim Railstraight a dalSimi
zafizenimi Android.

PFerusené spojeni mezi Railstraight
a aplikaci Railstraight.

Railstraight je v pfilis velké
vzdalenosti od vaseho zafizeni
Android.

e Ujistéte se, ze vzdalenost mezi zafizenim
Railstraight a zafizenim se systémem
Android neni vétsi nez 5 m, jinak pfipojeni
bud neni mozné, nebo bude pferuseno.

e Pfinizkém stavu nabiti interni baterie max.
vzdalenost klesa na méné nez 5 m.

Nabiti interni baterie Railstraight je
prilis nizké.

Dobijte Railstraight nebo pouzijte externi baterie.

- Kap. 4.1 Nabijeni Railstraight
- Kap. 4.2 PouZivdni externich baterii

S Railstraight neni mozné zahajit
méreni.

Zafizeni Railstraight neni fadné
pfipojeno.

Zafizeni Railstraight pfipojte k aplikaci Railstraight.

- Kap. 6.1 Propojeni aplikace Railstraight
s meridlem Railstraight

Zaftizeni Railstraight je provozovano
mimo pfipustny rozsah teplot.

Ujistéte se, Ze je okolni teplota mezi -10a +50 ° C,
protoZe zafizeni Railstraight mimo tento rozsah
nefunguje.

- Kap. 3.3 Technickad data
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